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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫২ [আজািতক নাারঃ ৪৬৬]

৮/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩২১। মসিজেদ ছাট দরজা ও পথ বানােনা

باب الْخَوخَة والْممرِ ف الْمسجِدِ

আরবী

،ننَيح ندِ بيبع نرِ، عو النَّضبدَّثَنَا اح قَال ،حدَّثَنَا فُلَيح نَانٍ، قَالس ندُ بمحدَّثَنَا مح

عن بسرِ بن سعيدٍ، عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ، قَال خَطَب النَّبِ صل اله عليه وسلم

فَقَال ‏"‏ انَّ اله خَير عبدًا بين الدُّنْيا وبين ما عنْدَه، فَاخْتَار ما عنْدَ اله ‏"‏‏.‏ فَب ابو برٍ ـ

رض اله عنه ـ فَقُلْت ف نَفْس ما يب هذَا الشَّيخَ انْ ين اله خَير عبدًا بين الدُّنْيا

وبين ما عنْدَه فَاخْتَار ما عنْدَ اله، فَانَ رسول اله صل اله عليه وسلم هو الْعبدَ،

وكانَ ابو برٍ اعلَمنَا‏.‏ قَال ‏"‏ يا ابا برٍ لا تَبكِ، انَّ امن النَّاسِ علَ ف صحبته وماله ابو

لا ،تُهدومو ملاسةُ الاخُوا نَلرٍ، وا ببا تَّخَذْتلا تما نم يلاذًا خَلتَّخم نْتك لَورٍ، وب

يبقَين ف الْمسجِدِ باب الا سدَّ الا باب ابِ برٍ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৪৫২। মুহাদ ইবনু িসনান (রহঃ) .... আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলনঃ নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এক ভাষেণ বলেলনঃ আাহ তা’আলা তাঁর বাােক দুিনয়া ও আাহর কােছ যা আেছ-এ

দুেয়র মেধ একিট হেণর ইখিতয়ার িদেলন। িতিন আাহর কােছ যা আেছ, তা হণ করেলন। তখন আবূ বকর

(রাঃ) কাঁদেত লাগেলন। আিম মেন মেন ভাবলাম, এই বৃ কাঁদেছন কন? আাহ তাঁর এক বাােক দুিনয়া ও

আাহর কােছ রেয়েছ, এ দুেয়র একটা হণ করার এখিতয়ার িদেল িতিন আাহর কােছ যা আেছ তা হণ

কেরেছন (এেত কাঁদার িক আেছ?)। মূলত রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ই িছেলন সই বাা। আবূ

বকর (রাঃ) িছেলন আমােদর মােঝ সবািধক ানী। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ হ আবূ বকর,

তুিম কাঁদেব না। িনেজর সাহচয ও সদ িদেয় আমােক িযিন সবচাইেত বশী ইহসান কেরেছন িতিন আবূ

বকর। আমার কান উতেক যিদ আিম খলীল (অর বু) েপ হণ করতাম, তেব িতিন হেতন আবূ বকর।

িক তাঁর সােথ রেয়েছ ইসলােমর াতৃ ও সৗহাদ। আবূ বকেরর দরজা বতীত মসিজেদর কান দরজাই রাখা

হেব না, সবই ব করা হেব।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri: The Prophet (sallallahu 'alaihi wa sallam)
delivered a sermon and said, "Allah gave a choice to one of (His) slaves
either to choose this world or what is with Him in the Hereafter. He chose
the latter." Abu Bakr wept. I said to myself, "Why is this Sheikh weeping, if
Allah gave choice to one (of His) slaves either to choose this world or what is
with Him in the Here after and he chose the latter?" And that slave was
Allah's Messenger (sallallahu 'alaihi wa sallam) himself. Abu Bakr knew more
than us. The Prophet (sallallahu 'alaihi wa sallam) said, "O Abu Bakr! Don't
weep. The Prophet (sallallahu 'alaihi wa sallam) added: Abu- Bakr has
favored me much with his property and company. If I were to take a Khalil
from mankind I would certainly have taken Abu Bakr but the Islamic
brotherhood and friendship is sufficient. Close all the gates in the mosque
except that of Abu Bakr.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=463

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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